SHTESE

Ndryshimet né Propozimin Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té& Kosovés

PJESA KRYESORE

Neni 1 Parimet e Pérgjithshme

1.6 Shtim i njé fjalie té re né fund: “Gjuhét Turke, Boshnjake dhe Rome do té kené statusin e
gjuhéve zyrtare né nivelin komunal apo do té jené né pérdorim zyrtar né pérputhje me ligjin.”

Shtim i njé Neni té ri 1.10: “1.10 Kosova dhe Republika e Serbisé inkurajohen gé té
themelojné njé komision té pérbashkét pér té lehtésuar njé bashképunim té tillé, si dhe pér té
ndjekur dhe zhvilluar marrédhénie té mira fqinjésore.”

Neni 4 Té Drejtat e Refugjatéve dhe Personave té Zhvendosur

4.1 Shtim i njé fjalie té re né fund: “Cdo individ do té keté té drejté qé té merr vendim té liré
dhe té informuar mbi vendit e tij/saj té kthimit.”

Neni 5 Personat e Zhdukur

5.2 Shtim i njé fjalie té re té dyté: “Kryesuesi i Grupit Punues do té nxjerr raporte publike
periodike mbi mbarévajtjen e Grupit Punues.”

Neni 8 Céshtjet Ekonomike dhe té Pronés

8.2 Zé&vendésimi i “borxhit ndérkombétar” me “borxh té jashtém.”

Shtim i njé neni té ri 8.5: “8.5 Trusti i Kursimeve Pensionale té Kosovés (TKPK) do té
vazhdojé té mbajé né besim asetet private pér pensione dhe do t’i investojé ato asete né
ményré té kujdesshme. Ai do té zbatojé funksionet e tij né ményré té pavarur. Bordi Qeverisés

I TKPK-sé do té ushtrojé detyrén e tij fiduciare vetém né interes té pérfituesve té tij.”

8.7 Shtim i njé klauzole né fjaliné e paré (né italike): “Kosova dhe Republika e Serbisé do té
zhvillojé mé tej lidhjet ekonomike mes tyre.”



Neni 9 Sektori i Sigurisé

9.2 Shtimi i njé klauzole né fund “né pérputhje me Nenin 4.4 t& Aneksit Il té késaj
Zgjidhjeje.”

9.6 Zévendésimi i “shpérbérjes” me “shuarje.” Ndryshim né afatin kohor pér shuarjen e
TMK-sé nga njé vit pas “hyrjes né fuqi té késaj Zgjidhjeje” né brenda njé viti nga
“pérfundimi i periudhés sé tranzicionit si¢ pércaktohet me Nenin 15 té késaj Zgjidhjeje.”

Neni 10 Komisioni Kushtetues

10.4 Ndryshime né kushtet e votimit pér Kushtetutén nga “shumicé prej dy té tretash té
pranishém e gé votojné” né thjeshté “shumicé prej dy té tretash.”

Heqgja e Nenit té¢ méparshém 10.5 mbi zgjedhjet nga Neni 10 mbi Komisionin Kushtetues né
Nenineri 11.1.

Neni 11 Zgjedhjet

Shtimi i njé Neni té ri vetém mbi zgjedhjet, ku neni i méparshém 10.5 béhet Nen i ri 11.1.
Shtim i njé Neni té ri 11.2: “11.2 Té gjithé personat e moshés votuese né ditén e zgjedhjeve
relevante, té cilét né ditén e hyrjes né fuqi té késaj Zgjidhjeje jané té regjistruar si banoré té
pérhershém, apo ata gé banojné jashté Kosoveés apo gé e kané braktisur Kosovén mé apo pas 1
janarit té vitit 1998 dhe né datén e hyrjes né fuqi té késaj Zgjidhjeje i pérmbushin kriteret pér
té gené té regjistruar si banoré té pérhershém, do té kené té drejté té votojné né ato zgjedhje
né pajtim me ligjin né fugi.”

Neni 15 Aranzhmanet Kalimtare dhe Dispozitat Pérfundimtare

15.1 Shtim i njé fjalie té re té dyté: “Gjaté periudhés sé tranzicionit, KFOR-i do té vazhdojé té
ushtrojé mandatin e tij né pajtim me rezolutén relevante té Késhillit té Sigurimit t&¢ OKB-sé.”

ANEKSI |
DISPOZITAT KUSHTETUESE

Neni 1 Dispozitat Themelore

1.6 Fshirja e fjalés “fituar.”



Neni 2 Dispozitat pér Promovimin dhe Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive
Themelore té Njeriut

2.3 Shtimi i njé klauzole té re né fund: “té cilat do té jené né ményré té drejtpérdrejté té
zbatueshme né Kosoveé.”

Neni 3 Kuvendi i Kosovés

3.7 Ndryshim né procedurat e votimit té shumicés sé dyfishté gé ka té b&jé me numrin e
Deputetéve jo-shumicé gé votojné nga “shumica e Deputetéve qé mbajné ulése té rezervuara
apo té garantuara pér pérfagésuesit e Komuniteteve gé nuk jané né shumicé né Kosové” né
“shumica e Deputetéve té pranishém dhe gé votojné qé i pérkasin partive, koalicioneve,
iniciativave té gytetaréve dhe kandidatéve té pavarur gé jané deklaruar se pérfagésojné
Komunitetet gé nuk jané né shumicé né Kosové si¢ pércaktohet me Nenin 3.2.”

Neni 5 Qeveria e Kosovés
Shtim i Nenit té ri 5.3: “5.3 Zgjedhja e atyre Ministrave dhe Zévendés Ministrave do té
pércaktohet pas konsultimeve me partité, koalicionet apo grupet qé pérfagésojné Komunitetet
gé nuk jané né shumicé né Kosové. Nése té eméruarit nuk jané Deputeté té Kuvendit té
Kosovés, ata Ministra dhe Zévendés Ministra do té kérkojné miratimin formal té shumicés sé
Deputetéve gé i pérkasin partive, koalicioneve, iniciativave té qytetaréve dhe kandidatéve té
pavarur gé jané deklaruar se pérfagésojné Komunitetin né fjalé.”
Neni 7 Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
7.1 Ndryshim né numrin total té anétarésisé nga nénté (9) né njémbédhjeté (11) anétaré.
7.2 Ndryshim né numrin e anétaréve té eméruar nga Deputetét gé mbajné ulése té rezervuara
apo té garantuara pér Komunitetet tjera gé nuk jané né shumicé né Kosové nga njé né (1) né
tre (3).
Neni 8 Decentralizimi / Vetégeverisja Lokale
8.4 Z&vendésimi i “kompetencave té zgjeruara” me “kompetenca té shtuara.”

ANEKSI 11 } ) )

TE DREJTAT E KOMUNITETEVE DHE PJESETAREVE TE TYRE

Neni 3 Té Drejtat e Komuniteteve dhe Pjesétaréve té tyre

3.1(k) Shtimi i klauzolave té reja (né italike):



“E drejta pér té krijuar dhe pérdorur mediat e tyre vetanake, pérfshiré ofrimin e informatave
né gjuhén e tyre pérmes, né mes tjerash, gazetat ditore dhe agjensione elektronike té lajmeve,
dhe pérdorimi i njé numri té frekuencave té rezervuara pér mediat elektronike né pajtim me
ligjin dhe standardet ndérkombétare. Kosova do té ndérmerr té gjitha masat e nevojshme pér
té siguruar njé plan ndérkombétar té frekuencave gé do t’i mundésojé Komunitet Serb té
Kosovés gasje né njé kanal té pavarur televiziv né gjuhén serbe me licencé mbaré-kosovare.”

ANEKSI 111
DECENTRALIZIMI

Neni 2 Legjislacioni i Kosovés pér Vetégeverisje Lokale

2.3 Shtim i njé klauzole té re né fund (né italike): “Kosova do té nxjerré legjislacionin
themelor, né pajtim me parimet e pércaktuara né kété Aneks, né ményré gé té sigurohen
trajtimi i barabarté proporcional dhe standardet minimale pér té gjitha komunat, lidhur me
rregullimin dhe menaxhimin e ¢éshtjeve publike gé bien né pérgjegjésiné e tyre, vecanérisht
duke respektuar parimin e subsidiaritetit dhe duke kushtuar kujdes té duhur pér
géndrueshmériné fiskale té komunave dhe té geverisé gendrore.

Neni 3 Kompetencat Komunale

3.1(j) Shtimi i njé klauzole té re shpjeguese (né italike): “Ofrimi i shérbimeve familjare dhe
shérbimeve tjera té mirégenies sociale, si¢ jané kujdesi pér personat e cenueshém,
kujdestarimi, kujdesi ndaj fémijéve, kujdesi ndaj t&é moshuarve, pérfshiré regjistrimin dhe
licencimin e kétyre gendrave té kujdesit, rekrutimin, pagesén e rrogave dhe trajnimin e
profesionistéve té mirégenies sociale;”

Neni 4 Kompetencat e Shtuara Komunale

4.1 Zévendésimi i kompetencave té “zgjeruara” me kompetenca té “shtuara” (né titull té Nenit
dhe né téré Nenin 4).

4.1.3(b) Zévendésimi i “zgjedhjes dhe shkarkimit” me “emérimin”.

Neni 7 Arsimi

7.2.3 Ndryshim né fjaliné e dyté né lidhje me pérbérjen e Bordit té Universitetit: “Universiteti
do té keté Bordin i cili do té pérbéhet nga nénté (9) anétaré, prej té ciléve dy (2) do té
emérohen nga komuna dhe pesé (5) do té zgjidhen nga radhét e fakultetit dhe / apo trupit
studentor té Universitetit. Dy (2) anétarét e mbetur do té emérohen sipas ményrés gé do té
pércaktohet me statut té Universitetit.”

Neni 8 Financat Lokale
8.1 Zévendésimi i “themelojné buxhetet e tyre vetanake” me “do té kené té drejté té

pércaktojné strukturén dhe madhésiné e buxheteve té tyre.”
8.3 Heqja e fjalisé sé fundit dhe futja né Nenin e ri 8.3.1.



8.3.1 Shtim i klauzolave té reja (né italike), dne zhvendosja e klauzolés pérfundimtare
“do té pércaktohet pérmes ligjit né pajtim me standardet ndérkombétare” né Nenin e ri
8.3.3. “Formula e shpérndarjes sé granteve né bllok do té siguroj njé nivel té
arsyeshém té stabilitetit té té ardhurave komunale, masé té duhur té barazimit né mes
té komunave me baza té ndryshme tatimore, dhe ndarje adekuate té resurseve pér
komunitetet joshumicé né komunat pérkatése.”

Shtim i Nenit té ri 8.3.2:

“8.3.2 Formula e shpérndarjes sé granteve né bllok do té merr parasysh, mes tjerash,
madhésiné fizike té komunés, numrin e banoréve, pérfshiré numrin e pjesétaréve té
Komuniteteve gé nuk jané né shumicé né komuné, dhe gasjen relative té banoréve té
komunés né shérbime publike. ”

Shtim i Nenit té ri 8.3.3:

“Baza e granteve né bllok si pérgindje e buxhetit total té Qeverisé dhe formula e
shpérndarjes do té pércaktohet me ligj né pajtim me standardet ndérkombétare.”

8.4 Zévendésimi i kompetencave “té zgjeruara vetanake” me kompetenca “té shtuara”.

Neni 9 Bashképunimi Ndérkomunal

9.1.1 Zévendésimi i kompetencave “té zgjeruara vetanake” me kompetenca “té shtuara”.

Neni 10 Bashképunimi me Institucionet né Serbi

10.1 Shtim i njé klauzole té re né fjaliné e fundit (né italike): “Bashképunimi i tillé do té merr
formén e ofrimit té asistencés financiare dhe teknike nga ana e institucioneve té Serbisé,
pérfshiré personelin eksperté dhe pajisjet, né implementimin e kompetencave komunale.”

10.3 Zévendésimi i “stafit” me “personelin eksperté.”

Neni 11 Financimi i Aktiviteteve Komunale nga Republika e Serbisé
Zévendésimi i “donacioneve” me “asistencé” ¢do kund né kété Nen.

SHTOJCE E ANEKSIT Il
PERKUFIZIMI | KUFIJVE TE KOMUNAVE TE REJA

Kllokot/Vérboc
4 zonat kadastrave né vijim jané hequr nga komuna Kllokot/Vérboc:

ZK Letnica



ZK Shashar
ZK Vérnakollé

ZK Veérnez
ANEKSI V
TRASHEGIMIA FETARE DHE KULTURORE
Neni 1 Emri, Organizimi i Brendshém dhe Prona e Kishés Ortodokse Serbe

1.5 Shtim i frazés “rindértimi i pronés”, né fjaliné e paré dhe zhvendosja e fjalisé sé fundit né
Nenineri 1.5.1.

Shtimi i Nenit té ri 1.5.2: “1.5.2 Kisha Ortodokse Serbe inkurajohet t’i ofrojé gasje publikut
né objektet e veta pér té nxitur dhe promovuar kuptimin dhe vlerésimin mé té miré té
réndésisé fetare, kulturore dhe historike té saj.”

Shtim i Nenit té ri 1.6: “1.6 Kosova nuk do ndalojé arbitrarisht hyrjen apo banimin né Kosové
té priftérinjve, kandidatéve pér priftér, murgjve, murgeshave, personelit laik apo té ftuarve
dhe pjesétaréve té tjeré té Kishés Ortodokse Serbe.”

Shtim i Nenit té ri 1.7: “1.7 Kosova do té konsultohet me Kishén Ortodokse Serbe sa i pérket
promovimit té trashégimisé Ortodokse Serbe pér géllime turistike, shkencore, arsimore apo
pér géllime tjera publike. Ky promovim do té respektojé né plotési traditat historike dhe fetare
Serbe né Kosové.”

Neni 2 Pérkrahja Ekonomike dhe Pérkrahja Tjetér

2.2 Z&vendésim i “verérat, konjak, mjalti dhe produktet tjera té bletés” me “dhe produkte
tradicionale bujgésore” né fjaliné e paré. Shtimi i fjalés “bagéti” né fjaliné e fundit.

Neni 4 Zonat e Mbrojtura

4.1 Ndryshim i fjalisé sé fundit pér té pérfshiré referencén mbi té drejtat pronésore: “Pa
paragjykuar pronésiné e pronés qé gjendet né Zonat e Mbrojtura, do té zbatohen kufizimet né
vijim”

4.1.1 Ndryshimet né listén e aktiviteteve té ndaluara, si né vijim:

4.1.1(a) Shtim i “eksploatimi” i resurseve minerale, “pendave” dhe “rrugéve tranzite
né vise rurale” tek lista e aktiviteteve té ndaluara.

4.1.1(b) Fshirja e Nenit t¢ méparshém 4.1.1(b).



Neni i ri 4.1.1(b) / Neni i méparshém 4.1.1(c)
Shtimi i klauzolés sé re né fund té fjalisé:
“apo ndotja e mjedisit.”

4.1.2 Disa ndryshime, si¢ vijon:

Ndryshimi i procedurés pér sa i pérket obligimit té komunés para ndérmarrjes sé aktiviteteve
té ndaluara nga “do té konsultohet me KOS né “do té kérkojé pajtimin e KOS”, gé do té
pércillet me shtimin e njé fjalie té re né fund: “Nése nuk arrihet marréveshje, palét do t’ia
referojné kété céshtje KZM pér shqyrtim, né pajtim me Nenin 5.4 té kétij Aneksi.”

Shtim i fusnotés té re 2: “Né rast té ndérmarrjes sé aktiviteteve té tilla brenda Zonave té
Mbrojtura té lokacioneve té shénuara né vijim, komuna gjegjése do té konsultohet
drejtpérdrejt me KZM: Monumenti Memorial i Gazimestanit; Késhtjella Mesjetare e
Zvecanit, qyteti mesjetar i Novobérdés, dhe Ura Mesjetare e VVojnovigéve/Ura e Vjetér.”

4.1.2(a) Shtim i aktiviteteve vijuese té ndaluara: “strukturat apo godinat mé té larta se
manastiri / kisha / monumenti kulturor do té¢ mbrohen,” ndértimi i “rrugéve”,
“hoteleve / moteleve,” dhe “pompave té benzinés dhe gendrave té riparimit té
automjeteve, supermarketeve, klubeve té natés.”

4.1.4 Disa ndryshime, si¢ vijojné:
Shtim i “Ura e vjetér” né emrin e Urés Mesjetare té VVojnovigéve.

Zévendésim né fusnotén 4 né “pérfshiné Kompleksin Memorial té Isa Boletinit” me “éshté
Zoné e Mbrojtur e pérbashkét pér Manastirin e Sokolicés dhe Kompleksit Memorial té Isa
Boletinit. Komuna gjegjése né pérputhje me kété, do té kérkojé miratimin e KOS dhe
Administratés sé Muzeut té Isa Boletinit pér té gjitha aktivitetet e reja té parapara me Nenin
4.1.2. té kétij Aneksi.”

Ndryshim tek Zonat e Mbrojtura té lokacionit vijuese:
Eremitija me Kishé, Ularicé, Kliné

4.1.7 Zévendésim i klauzolés sé fundit “me Kishén e Shén Gjergjit” me “Kompleksin”,
pércjellé nga shtimi i fusnotés sé re 6: Kompleksi i Rezidencés Episkopike pérfshin
Rezidencén e Ipeshkvit, Katedralen e Shén Gjergjit, kishat e Shén Gjergjit (Runovik) dhe
Shén Nikollés (Tutik).”

Neni 5 Késhilli Zbatues dhe Mbikéqyrés

5.4(d) Shtim i klauzolés sé re né fund: “dhe té ofrojé rekomandime relevante pér veprime té
PCN-sé, sipas nevojés.”

5.6 Fshirja e ploté e Nenit té méparshém 5.6.



Neni i ri 5.6 / Neni i méparshém 5.7
Heqgja e klauzolés né fund té fjalisé: “ose me pasardhésin e tij, né ¢éshtjet e ruajtjes dhe
rindértimit té trashégimisé fetare dhe kulturore serbe”

ANEKSI VI
BORXHI | JASHTEM

Zévendésimi i “borxhi ndérkombétar” me “borxhi i jashtém” né téré Aneksin, pérfshiré edhe
né titull.

Neni 1 Dispozitat e Pérgjithshme
1.1 E rihartuar, si né vijim:

Hegja e fjalisé sé dyté: “Borxhi ndérkombétar i cili do té ndahet pérfshin ndér té tjera,
borxhin ndaj Bankés Botérore, dhe kreditoréve té klubit té Parisit dhe klubit té Londrés.”

Zévendésimi i1 “duke pasur parasysh parimet e shfrytézuara pér caktimin e borxhit sovran né
rast té sukcesionit té Republikés Socialiste Federative té Jugosllavisé”, me “bazuar né parimet
vijuese, né marréveshje me kreditorét relevanté: borxhi i alokuar i jashtém do té béhet detyrim
I Kosovés né rastet kur pérfituesi pérfundimtar éshté i vendosur né Kosové; borxhet e
paalokuara té jashtme do t’i ndahen paléve sipas njé celési proporcional gé do té pércaktohet
né marréveshje mes paléve, né bashképunim me Fondin Monetar Ndérkombétar (FNM).”
Neni 3 Arbitrimi
3.1 Z&vendésim i “njé vit” me “gjashté muaj” né fjaliné e paré.
3.3 Shtim i “dhe merren pérsipér nga” Kosova.
ANEKSI VII

PRONA DHE ARKIVI
Neni 1 Ndérmarrjet Publike
1.1 Zévendésim i “ujit” me “furnizimi me ujé” né fjaliné e dyté. Shtim i fjalisé né fund:
“Kosova do té respektojé standardet Evropiane lidhur me menaxhimin e ujérave, mbeturinave
dhe mbrojtjen mjedisore.”
1.2 Zévendésimi i “Bashkimit Evropian” me “relevante ndérkombétare” né fjaliné e paré.

Neni 2 Ndérmarrjet Shogérore

2.1 Heqgja e “institucionit pasardhés” nga Neni né térési, dhe shtimi i pikave vijuese né
fusnotén 8:



* AKM do té financohet nga Buxheti i Kosovés, burimet jashtébuxhetore té ofruara nga
donatorét dhe nga Fondet e Mirébesimit t¢ AKM, pas adresimit té té gjitha kérkesave
valide té kreditoréve dhe sa i pérket pronésisg;

* AKM do té marré vendime mbi privatizimin apo likuidimin vetém pasi té jeté
konsultuar me zyrtarét nga komunat né té cilat jané té vendosura NSH relevante.

* Do té krijohen Komitete Shqyrtuese té cilat do té marrin né shqyrtim kérkesat ndaj
veprimeve té AKM-sé apo komiteteve likuiduese. Komiteti Shqyrtues do té nxjerré
rekomandim gé do té jené vendime pérfundimtare t&é AKM-sé. Kéto vendime mund té
sfidohen prané Odés sé Posagme té Gjykatés Supreme pér Céshtje té AKM-sé;

* Komunitetet joshgiptare té Kosovés do té jené té pranishme né Bord, komitete té
likuidimit, dhe komitete shqyrtuese;

e Caktimi pérfundimtar i pronésisé dhe shqyrtimi i kérkesave do té vazhdoj té béhet
pérmes mekanizmit t&¢ Dhomés sé Posagme brenda Gjykatés Supreme, né pajtueshméri
me Nenin 3 té kétij Aneksi;

2.2 Shtimi i klauzolés né fund té fjalisé “pérfagésuesit vijues ndérkombétaré”.
2.2(a) Fshirja e “ndérkombétar” nga “tre (3) anétaré ndérkombétaré.”
2.2(d) Shtimi i njé nén-paragrafi té ri né listén e té eméruarve nga PCN: “Njé (1)
anétar, i cili gjithashtu do té jeté kryesues, né secilin Komitet Shqyrtues.”

Neni 4 Agjensioni Kosovar i Pronés

4.2(a), (c), dhe (d) fshirja e “ndérkombétar” nga “anétarét ndérkombétaré” dhe “gjyqtarét
ndérkombétaré.”

Neni 5 Procesi i Shqyrtimit té Ankesave né AKP

Shtimi i Nenit té ri 5.2:

“5.2 Posedimi ilegal i pronés sé paluajtshme private nuk do t’i japé shfrytézuesit té drejtén e
pronésisé. Nése parashtruesi i ankesés mund té vértetojé se ai ose ajo nuk ka pasur gasje ndaj
institucioneve relevante pér té dorézuar me kohé brenda afateve té parapara kérkesén pér
gjykim, kérkesa gjegjése nuk do té konsiderohet si e papranueshme nga gjykata kompetente
apo organi tjetér gjyqgésor apo kuazi-gjygésor kompetent.”

ANEKSI VIII
SEKTORI I SIGURISE NE KOSOVE

Neni 5 Forca e Sigurisé e Kosovés



5.5 Ndryshimi i datés sé aftésimit fillestar operacional nga brenda njé viti nga “hyrja e késaj
Zgjidhjeje né fuqi” né brenda njé viti nga “pérfundimi i késaj periudhe té tranzicionit, si¢
parashihet me Nenin 15 té késaj Zgjidhjeje.”

Neni 6 Trupat Mbrojtése té Kosovés (TMK)
6.1 Shtimi i klauzolés “pasi gé ka arritur géllimet e parapara, pérfshiré mundésimin e

rimékémbjes sé Kosovés pas konfliktit” né fjaliné e paré. Zévendésimi i “shpérbérjes” me
“shuarje” né fjaliné e dyté dhe té treté. Ndryshimi i afateve kohore pér shuarjen e TMK-sé

nga brenda njé viti nga “hyrja e késaj e Zgjidhjeje né fugi” né brenda njé viti nga “pérfundimi

I periudhés sé tranzicionit, si¢ parashihet me Nenin 15 té késaj Marréveshje.”

ANEKSI IX
PERFAQESUESI CIVIL NDERKOMBETAR
Neni 2 Mandati dhe Autoriteti i Pérfagésuesit Civil Ndérkombétar

2.3 Shtimi i “kontrollit kufitar” né listén e fushave né té cilat do keté autoritet PSBE, né
fjaliné e dyté.

2.3(a) Fshirja e “sé bashku” nga “veprojné sé bashku me autoritetet e Kosovés ....”
2.3(e) Zévendésimi i “né mbéshtetjen e” autoriteteve kompetente té Kosovés me
“me” autoritetet kompetente té Kosovés.
Neni 3 Koordinimi me Akterét Ndérkombétaré
3.2 Shtimi i dy fjalive té reja né fund:
“Misioni i OSBE-sé dhe personelit i tij do té akordohen privilegjet dhe imunitetet si¢ jané
specifikuar né Nenin 4.6 té kétij Aneksi. Kosova do t’i mundésoj téré asistencén e adekuate
Misionit té OSBE-sé, gé éshté e nevojshme pér té kryer né ményré efikase dhe efektive té
gjitha detyrat e veta, pérfshiré edhe ofrimin e pérkrahjes logjistike dhe administrative sipas
nevojés.”
Neni 4 Struktura / Angazhimi i Stafit né Zyrén e Pérfagésuesit Civil Ndérkombétar
4.6(b) Shtimi i “si dhe profesionistéve ndérkombétaré gé emérohen nga PCN, né pajtim me

autoritetin e tij/saj té pércaktuara me kété Zgjidhje” né listén e personelit ndérkombétar té
ciléve do t’i akordohen privilegje dhe imunitet.
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ANEKSI XI
PRANIA USHTARAKE NDERKOMBETARE

Neni 1 Objektivat

Zhvendosja e Nenit té méparshém 1.3 tek Neni i ri 1.9, dhe z&vendésimi i “PUN” me
“NATO” né fjaliné e paré.

Shtimi i Nenit té ri 1.4:

1.4 PUN, né konsultim me PCN dhe Kosovén, do té keté autoritet ekzekutiv mbi TMK-né,
dhe do té vendosé mbi afatin kohor té shuarjes sé TMK-sé, si¢ pércaktohet né Nenin 6 té
Aneksit V111 té késaj Marréveshje.”

ANEKSI XII
AGJENDA LEGJISLATIVE
Neni 1 Legjislacioni gé duhet té aprovohet formalisht gjaté periudhés sé
tranzicionit

Né titullin e Nenit té zévendésohet “adoptohet” me “aprovohet formalisht”.

Shtimi i klauzolés “apo amendamenteve té tyre” né fund té paragrafit preambular.

Neni 2 Legjislacioni gé duhet té aprovohet formalisht gjaté periudhés sé
tranzicionit apo gé duhet té miratohet pas saj

ZBévendésimi i1 “té adoptohet gjaté apo pas” me “formalisht aprovohet gjaté apo miratohet pas”
né titullin e Nenit.

Shtimi i klauzolés “apo amendamenteve té tyre” né fund té paragrafit preambular.

2.3 Zé&vendésimi i “Ligjin e Aviacionit Civil me” me “Legjislacionin pér themelimin e
Autoritetit té Aviacionit Civil.”

2.5 Zé&vendésimi i “Ligjin”me “Legjislacionin.”

2.8 Z&vendésimi i “Ligjin mbi Forcén e Sigurisé sé Kosovés” me “Ligjin mbi Shérbimin né
Forcén e Sigurisé té Kosoveés.”

2.9 Zé&vendésimi i “Ligjin mbi Shérbimin Policor té Kosovés” me “Ligjin mbi Shérbimin né
Forcén Policore té Kosovés.”
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